
 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 

Msze Św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 

6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
9:00 AM - 7:00 PM 

Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK , C.R. 

REV. JACEK PRASKI, C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. ZOFIA TURCZYN MCHR 

SR. CLAUDIA RADZEWICZ MCHR  
 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na 
sześć miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 

MONDAY—SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK—SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiąc przed datą chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAŁEK - JANUARY 6 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family  
8:00 AM  - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve 
Cyran, +Rose & Anthony Manicke  
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące 

TUESDAY / WTOREK - JANUARY 7 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve 
Cyran, +Rose & Anthony Manicke 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące 

WEDNESDAY / ŚRODA - JANUARY 8  
6:00 AM - For the living and deceased members of 
Nazimek 8:00 AM - For the living and deceased 
members of Kucinski Family and Friends, +Genevieve 
Cyran, +Rose & Anthony Manicke, +Edward & Lorraine 
Nazimek  

7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące 
 THURSDAY /  CZWARTEK - JANUARY 9  

6:00 AM - For all members of Nazimek Family  
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve 
Cyran, +Rose & Anthony Manicke 
7:00 PM - O Boże błogosławieństwo, zdrowie i opiekę 
Matki Bożej dla Natalii Żochowski z okazji urodzin, 
+Danuta Chilicka  w 1-wszą rocznicę śmierci, +Za dusze 
w czyśćcu cierpiące 

 FRIDAY / PIĄTEK  - JANUARY 10  
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve 
Cyran, +Rose & Anthony Manicke, +Fr. Francis S. Rog, 
C.R. 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Ks. Adam 
Piasecki 

 SATURDAY / SOBOTA - JANUARY 11  
8:00 AM - For all members of Nazimek Family, 
+Anthony & Rose Manicke, +Genevieve Cyran 
5:30 PM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Józef Filip 

SUNDAY / NIEDZIELA - JANUARY 12  
6:00 AM - +Ks. Adam Piasecki 
7:30 AM - For all members of Nazimek Family, 
+Anthony & Rose Manicke, +Genevieve Cyran, +Fr. 
Francis S. Rog, C.R. 
9:00 AM - +Lucjan Milewski , +Jerzy Olechno i zmarli z 
Rodziny, +Stanisław Uss i zmarli z Rodziny, 
+Władysława Wicek, +Zbigniew Giza, +Danuta Ocytko, 
+Celina Poniatowska 
10:45 AM - +Edward&Lorraine Nazimek 
12:30 PM - O błogosławieństwo Boże i opiekę Matki 
Bożej dla Stanisława z okazji urodzin, +Za dusze w 
czyśćcu cierpiące, +Ks. Adam Piasecki, +Danuta 
Ocytko, +Stanisław i Józefa Siwiak w rocznicę śmierci 
Stanisława oraz za zmarłych z rodziny Siwiak, +Józef, 
Marianna i Jan Szczepaniak w rocznicę ś 
 mierci Marianny, +Roman Jabłczyk w rocznicę śmierci 
oraz za zmarłych z rodziny Jabłczyk 
 

WIZYTA DUSZPASTERSKA - KOLĘDA 
 

Od Bożego Narodzenia 
do święta Ofiarowania 
Pańskiego odbywa się 
wizyta duszpasterska, 
popularnie nazywana 

kolędą.  
 

Celem kolędy jest wspólna modlitwa, 
zakończona błogosławieństwem, 

poświęceniem domowników i mieszkania.  
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Gospel: Matthew 2:1-12  
 

The Magi seek out Jesus and do 
him homage.  

 

"The visit of the Magi occurs directly 
before the story of the Holy Family’s flight into Egypt. 
Matthew’s Gospel tells a version of Jesus’ birth that is 
different than the one in Luke. Of the actual birth of 
Jesus, Matthew tells us little more than, “When Jesus 
was born in Bethlehem of Judea, in the days of King 
Herod . . . ” The story of the census is found only in 

Luke’s Gospel, but we hear about the visit of the Magi 
only in Matthew’s Gospel. 

We know little about the Magi. They come from the 
East and journey to Bethlehem, following an 

astrological sign, so we believe them to be astrologers. 
We assume that there were three Magi based upon the 
naming of their three gifts. The Gospel does not say 
how many Magi paid homage to Jesus. In Matthew’s 

Gospel, they represent the Gentiles’ search for a 
savior. Because the Magi represent the entire world, 

they also represent our search for Jesus. 

We have come to consider the gifts they bring as a 
foreshadowing of Jesus’ role in salvation. We believe 
the meaning of the gifts to be Christological. Gold is 

presented as representative of Jesus’ kingship. 
Frankincense is a symbol of his divinity because 

priests burned the substance in the Temple. Myrrh, 
which was used to prepare the dead for burial, is 

offered in anticipation of Jesus’ death. 

The word Epiphany means “manifestation” or 
“showing forth.” Historically several moments in 

Christ’s early life and ministry have been celebrated as 
“epiphanies,” including his birth in Bethlehem, the 
visit of the Magi, his baptism by John, and his first 

miracle at Cana.                        

 

                                                                                                        

REFLECTION    LITURGICALLY SPEAKING 

1/5 The Epiphany Solemnity 
Epiphany is commonly known 

as Three Kings’ Day or the 
Feast of the Epiphany. It 
means “manifestation” or 
“showing forth”. It is also 

called Theophany 
(“manifestation of God”), es-
pecially by Eastern Christians. 

Epiphany refers not only to 
the day itself but to the church 
season that follows it – a sea-
son that has a varied length because it ends when Lent 
begins, and this depends on the date of Easter. It com-

memorates the first two occasions on which Jesus’ divini-
ty, according to Christian belief, was manifested: when 

the three kings (also known as wise men or Magi) visited 
infant Jesus in Bethlehem, and when John the Baptist 

baptized him in the River Jordan. The Roman Catholic 
and Protestant churches emphasize the visit of the Magi 

when they celebrate the Epiphany.  

There is an old custom of marking the doors of your 
home with the initials of the three kings and the year with 

chalk and burning incense.  
 

Small packages of incense and chalk are available in the 
sacristy after Mass.  

 THE EPIPHANY OF THE LORD                                                                                        JANUARY 5, 2025                             
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PRAYER CORNER       
PAMIĘTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Zięba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michał Osuch 
C.R., Fr. Tomasz Wojciechowski C.R., 
Fr. Edward Jaskuła C.R., Fr. Antoni Bus 
C.R., Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosław Stępień S.Chr., 
Dk. Franciszek Girjatowicz, Dolores Kielas, Monika 
Krzyżewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia Fruguglietti, 
Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk, Krystyna 
Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna 
Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her 
children, Armando Salas, Grażyna i Jacek Szymańscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, 
Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek Olędzki, Helena 
Maciołek, Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah 
Loebbaka, Jan Lubek, Grażyna Nida, Stanisława 
Bochenek, Delia Rodriquez, Irena Fronckiel, Jessica 
Homt, Elias & Maria Martin, Mark Gizynski, Grzegorz 
Feret, Halina Wierciszewska, Halina, Grzegorz, 
Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, 
Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, 
Waldemar Koszela, Zofia Kabat, Duane Parchem, 
Donald Quinn, Suzanne Schanez, Barry Deron, Edward 
Szewczyk, Bill Haas, David Tudron, Eliza, Agata, Robert  
Piotr, Frederick Haldermann, Elisabeth Swirth, Stanisław 
Kudłacz. 
 

Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 

PRINCIPAL CELEBRATIONS OF THE 
LITURGICAL YEAR 2025 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

Ash Wednesday  - March 5, 2025 
Good Friday - April 18, 2025 
Easter Sunday - April 20, 2025 
The Ascension of the Lord - May 29, 2025 
Pentecost Sunday - June 8, 2025 
The Most Holy Body & Blood of Christ - 
June 22, 2025 
First Sunday of Advent - November 30, 2025 
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w wykonaniu  
Chóru bazyliki św. Jacka oraz scholi 

młodzieżowej „Emaus”  
i dziecięcej „Aniołki Jackowa”  

 

odbędzie się w niedzielę,  
26 stycznia, po Mszy św.  

o godz. 12:30 PM. 
 
 

Zapraszamy do wspólnego  
śpiewania kolęd przy żłóbku. 

OBCHODY LITURGICZNE W ROKU 2025 
 
 

Środa Popielcowa - 5 marca 
Wielki Piątek -  18 kwietnia 
Wielkanoc -   20 kwietnia 
Wniebowstąpienie Pańskie - 29 maja 
Zesłanie Ducha Świętego -   8 czerwca 
Boże Ciało    - 22 czerwca 
I Niedziela Adwentu   -  30 listopada 
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE ROZWAŻANIE   

Ewangelia:  Mt 2, 1-12 
 

O co proszę? O głębokie 
doświadczenie obecności 

Jezusa w prostych 
wydarzeniach dnia. 

Przyłączę się do Mędrców ze Wschodu, którzy 
ryzykują trudną podróż w nieznane strony, aby od-

naleźć nowo narodzonego Króla.  
Będę podziwiał ich pragnienie spotkania z Jezusem, 

którego jeszcze nie znają. Pytają o Jezusa... (ww. 1-2). 
Przypomnę sobie sytuacje, kiedy budziły się we mnie 

silne pragnienia poznania i spotkania Jezusa. Jak na nie 
odpowiadałem? Co mogę powiedzieć o moim szukaniu 
Jezusa? Mędrcy odnajdują Jezusa, ponieważ wytrwale 
idą za prowadzącą ich gwiazdą. Rozeznają znak dany 

im z nieba (ww. 2.10). 
Czy w swoim życiu dostrzegam jakieś szczególne 

znaki Bożego działania? Jakie znaki łaski dostrzegłem 
w ostatnim czasie? Czy rozeznaję je na modlitwie, w 
kierownictwie duchowym? W jaki sposób na nie od-

powiadam? 
Zwrócę uwagę na przerażenie Heroda. Niepokoi go 
wiadomość o Jezusie. Lęk przeszkadza mu odczytać 

znaki i słowa Mędrców. Jezusa postrzega jako 
zagrożenie. Chce się Go pozbyć (ww. 3-9). 

Będę prosił Boga, aby ustrzegł mnie od „grzechu Her-
oda”, od niepokoju serca i od lęku, który może 

zamykać mnie na Jezusa. 
Jakie lęki i niepokoje chciałbym Mu najbardziej oddać? 
Stanę pośród Mędrców, którzy znaleźli Jezusa. Zwrócę 

uwagę na ich radość. Będę podziwiał ich wiarę: w 
bezbronnym niemowlęciu odnalezionym w stajni 

rozpoznają Zbawiciela świata (w. 11). 
Będę w sercu powtarzał prostą modlitwę Jezusową: 

„Jezu, 
naucz mnie dostrzegać Cię w prostej codzienności”. 

 

/ Krzysztof Wons SDS/Salwator /  

 6 stycznia Uroczystość Objawienia Pańskiego.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

W USA uroczystość ta obchodzona jest  
w tym roku w niedzielę, 5 stycznia.  

 

Jest to, obok Wielkanocy, najstarsze święto 
chrześcijańskie. W II w. w ten dzień wspominano Chrzest 
Pański, w IV w. w Tracji i Egipcie świętowano Epifanię, 

czyli wydarzenia z życia Jezusa, takie jak narodzenie, 
chrzest w Jordanie, pokłon Mędrców, cud w Kanie. W V 

w. Objawienie Pańskie stało się świętem 
ogólnokościelnym. W Polsce 6 stycznia zwany jest 

świętem Trzech Króli. Ewangelia nie nazywa jednak 
przybyłych ze Wschodu wędrowców królami, lecz 

Mędrcami, oraz nie podaje ich liczby. Można się tylko 
domyślać, że było ich trzech, skoro przynieśli trzy dary. 

Królami mogła nazwać ich tradycja pod wpływem 
Psalmu 72, który znajduje się w tekstach liturgicznych tej 
uroczystości: „Królowie Tarszisz i wysp przyniosą dary, 

królowie Szeby i Saby złożą daninę”. Imiona Kacper, 
Melchior i Baltazar nadano Mędrcom dopiero w IX w. 

Legenda głosi, że po powrocie do swoich krajów 
królowie zrzekli się tronów, aby głosić wiarę w 

Chrystusa, a dożywszy sędziwego wieku, doczekali 
chwili, kiedy po Wniebowstąpieniu Pańskim Tomasz 

Apostoł udzielił im sakramentów, a nawet sakry 
biskupiej. 

Dary, jakie przynieśli Mędrcy małemu Jezusowi, mają 
swoje znaczenie. Złoto oznacza, że Jezus Chrystus jest 

Królem całego świata, kadzidło mówi o Chrystusie 
Kapłanie, zaś mirra, balsam, którym namaszczano 
zmarłych, wskazuje na ludzką naturę Jezusa i w 

konsekwencji zapowiada Jego śmierć.  
******************************** 

Jak poprawnie zrobić napis na drzwiach? 
Pobłogosławioną kredą oznaczamy drzwi krzyżem, 

cyframi nowego roku oraz inicjałami tradycyjnych imion 
świętych, czyli Kacpra, Melchiora i Baltazara (K+M+B 

2023) lub w wersji łacińskiej (C+M+B 2023). Nie 
dodajemy w napisie znaku równości, gdyż "plusy" w 

napisie nie oznaczają matematycznego dodawania, ale 
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  20 + C + M + B + 25 
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FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY 

        December 22, 2024 – 22 grudnia 2024 

Sunday Collection/ Niedzielna składka:     $6,713.00 
Budget for the week/Tygodniowy budżet:      $20,000.00 
Deficit/Deficyt                                       $(13,287.00) 
Second Collection                                     $6,239.00 
 

The suggestion for a weekly donation to defray the 
church expenses is equivalent to one hour wage. Thank 
you for your continued support!  
 

Sugerowana tygodniowa ofiara na pokrycie kosztów 
kościoła to równowartość jednej godziny wynagrodzenia.  
Dziękujemy za nieustanne finansowe wsparcie i bardzo 
prosimy o ofiary na utrzymanie naszej pięknej bazyliki. 

 

THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS TO 
ST. HYACINTH BASILICA  

 

Serdeczne "Bóg Zapłać" składamy 
wszystkim ofiarodawcom za ofiary złożone 

na naszą bazylikę 
 

Weekend of December 22 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
$2,000 - Janusz Rakoczy  $500 - Anonymous    

$450 - Mr & Mrs James Stonehocker   
$400 - Marian Wojtowicz 

  $200 -  Eugene Kuc, Wojciech Wojtyrowski  
$150 - Zdzisław Maka 

$140 –John Prangl & Nancy Sobolewski  
$100 - Michael McGuire, Chester Lowisz, Andrzej 

Stopka, Justyna Perske, Weronika Danilowska, 
Józef Skowron, Tadeusz Karwowski, Ryszard 

Ziarko, Maria Sajdak, Zenobia Milewski, Annette 
Dworak, Józefa Markowicz, Luz E. Nunes & 

Stephen P. Mendoza, Chicago Floors. 

SECOND COLLECTION - January 5 
This week’s second collection is for the  

repairs. Thank you for your support. 
 

II SKŁADKA - 5 stycznia 
Dzisiejsza druga składka przeznaczona 

jest na  remonty i naprawy. Bóg 
zapłać za ofiarność. 

WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  

Spotkania odbywają się w środy o godz.19:00 w Resurrection 
Hall na parterze. Raz w miesiącu zapraszamy na Mszę św. w 

Bazylice św. Jacka o godz 19:00, a po jej zakończeniu na 
wspólną modlitwę uwielbienia przed Najświętszym 

Sakramentem. Opiekunem duchowym jest Ks. Jacek Praski.  
________________________________________________________________________________________ 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  

zaprasza na wspólną modlitwę w każdą drugą i czwartą 
niedzielę miesiąca po Mszy Św. o godz. 12:30 pm. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ NAJŚWIĘTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 

Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Spotkanie członków i wymiana tajemnic różańcowych 
odbywa się w każdą I niedzielę miesiąca po Mszy św. o 12:30 

pm. Kapelanem wspólnoty jest ks. Antoni Dziorek 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  

podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 
w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 

miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 
Św. w intencji osób uzależnionych. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 

W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej w kaplicy.  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA ŚW. TERESY OD DZIECIĄTKA JEZUS 
Celem Sodalicji jest rozszerzanie w parafii nabożeństwa do 

św. Teresy od Dzieciątka Jezus oraz poznawanie jej życia na 
drodze duchowego dziecięctwa. 

Spotkania Sodalicji odbywają się w 3 niedzielę miesiąca po 
Mszy św. o godz. 12:30 PM, a także z okazji Patronalnego 

Święta Sodalicji oraz uroczystości Bożego Narodzenia i 
Wielkanocy. Opiekunem grupy jest s. Maria Armatys MChR 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale również finansowej i materialnej 
najuboższym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieć się więcej, 

odwiedź naszą stronę www.themissionforthepoor.com  lub 
zadzwoń do Janiny (773) 512-2077. Donacje można składać: 

Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N Harlem 
Ave,Norridge, IL 60706 - Numer Konta 133 86 99 
 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

CHÓR BAZYLIKI ŚW. JACKA 
Próby odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią, w 

godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chętnych. 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 
Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej 

„Emaus” i dziecięcej „Aniołki Jackowa”. Więcej informacji u 
siostry Claudii. 
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